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1. Me refiero al memorial de sustitucién de poder presentado a ese
Despacho el 30 de Agosto de 2004.

2. Por medio del presente, atentamente me permito manifestar a ese
Despacho, que hubo un camblo de Representante Legal para todos los
asuntos de la Propledad Industrial en Bogotd de SMITHKLINE BEECHAM
p.l.c., una socledad organizada y existente de conformidad con las leyes
de Inglaterra y Gales, domiclllada en Brentford, Middiesex, Inglaterra.

3. En consecuencla, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personerfa, en este asunto, de conformidad con el documento de
Representacién Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en
Bogoté de la socledad SMITHKLINE BEECHAM p.l.c., otorgado a favor
del SUSCRITO (GUSTAVO TAMAYO) y/o a la doctora ALICIA LLOREDA
y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo
con la copla debldamente autenticada ante Notario Publico que adjunto al
presente expediente (Articulos 26 y 39 de la Declslon 486 de la
Comunidad Andina de Naclones).

4. Anexo al presente acompafo fotocopia, debldamente autenticada
por Notario Péblico de:

(a) Documento que acredita al SUSCRITO y/o a la doctora ALICIA
LLOREDA y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ en los términos del paradgrafo 1°. del Articulo 543 del
Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en
Bogoté para todos los asuntos relacionados con la propledad
Industrial de la socledad SMITHKLINE BEECHAM p.l.c., una
socledad organizada y existente de conformidad con las leyes



(b)

(c)

de Inglaterra y Gales, domiclliada en Brentford, Middiesex,
Inglaterra.

Certificaclén Notarlal expedida el 26 de Agosto de 2004; y

Traducclén Oficlal No. 2004-09-02-441 correspondiente a las
partes pertinentes del documento anterlor, tamblén
debidamente legalizada hasta por el Ministerio de Relaclones
Exterlores bajo el nimero 258648 de 3 de Septiembre de
2004.

Finalmente, llamo la atencién de ese Despacho al hecho de que la

copla auténtica del documento que me acredita para actuar como
Representante Legal de la socledad peticlonaria, reposa en el Expediente
nimero 03-007.074.

Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterlor y continuar con el

Sefior Superintendente,

tramite correspondiente.

Ca Mgwesd

T.P. 37.172
Cddigo 231
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Yo, el infrascrito, Martin Emil BUCHNER Notario Pablico de la Ciudad de
Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidemente admitido y
juramentado,

CERTIFICO:

QUE es auténtica la firma suscrita al pie del adjunto Poder, por ser del puiio
y letra del Sefior Don Peter John GIDDINGS, cuya identidad me consta,
Apoderado de la Sociedad inglesa denominada “SMITHKLINE BEECHAM
p.l.c.”, Sociedad legalmente constituida y cxistente de acuerdo con las leyes
de Inglaterra, ¢ inscrita en la Oficina de Registro de Sociedades bajo el

namero 2337959, con domicilio social en 980 Great West Road, Brentford,
Middlenex TWS8 9GS, Inglaterrn;

QUE el citado Sefior Don Peter John GIDDINGS estd debida y
suficieritemente autorizade para firmar documentos de esta clase, en virtud
del Poder otorgado en su favor por la referida Sociedad fechado el 30 de enero
de 2003', una copia del cual he tenido a la vista;

Y QUEslos objetos para los cuales se otorgd dicho Poder se encuentran dentro
de los objetos o actividades de la citada Sociedad, de acuerdo con la Escritura
Constitutiva y los Estatutos Sociales, los cuales he tenido a la vista.

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido el
presente Certificado que firmo y sello en Londres, el dia de hoy veintiseis de
agosto del afio dos mil cuatro.

o de Londres, Inglaterra
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APFOSTILLE
{Hague Convention of § October 1941 / Coavention de Lo Haye du 5 octobre 1961}

UNITED KINGDOA OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN [RELAND
1. Country. United Kingdom of Great Briwain and Northern Inclund
tayx  Royeume-lni de Grande-Bretagne el d'Irlande du Nord
This public document / Le préser acte public

2. Has been signed by Martin E Buchoer
n éié signé par

). Acting in the copucily of  Notary Publlc
agissant en qualité de

4. Deort the seal/stamp of ~ The Said Notary Public
st revity du seesuftimbre de

Cenilied/Alicsié
§.  at l.undon/d Londres 6. Uwfe 26 Anpust 2004

7. by Her Mgjesty's Principa) Seerctary of State for Foreign and Commostweaith Al
pur 1¢ Scenitnire d’Etat Principal de Sa Majesté nux Affaires Etrongbres et du

LU STEY

Ryt
8. Number/sous No G499866 27 88 nagey, 14 el i
L "OTOROmA i of T ns

= 3
9.  Siamp: lO.gSlmlmE',_ N }
Limbre: AN Yook

LS .\'- .

b
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If this docuweat is to be zaed In 8 country which Is not party fo the Hague Conventlon of
Octulier 1961, it should be prescuted to the consutar vection of the misalon representing that
cuunlry. An apostilie or Segalisalion certificaie only confinns tha the signature, seal or stamp on the
duenment is genuine. it does not mean thal the contents ol the ddpumicent nre correet or that the
Foreign & Commonwenith Office approves of the contents.



tos abajo fmados, SMITHKLINE BEECHAM
P.L.C., una socledad organizada y existente de
conformidad con las leyes de Inglaterra y Gales.

i con domicilio en 880 Great West Road
I Brentford
. Middlesex TW8 9GS, Inglaterra

nornbramoa por el presente a ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
y/o ENRIQUE ALVAREZ, domicllados en Bogota,
Colombia, con oficinas en dicha cludad, Callé 72 No.
'5-83, piso 60., nuestros representantes legales y
Ivardadaros en Bogota, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
pardgrafo 1o. del articulo 543 del decratc 410 de
1971.

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apodarados que cualquiera de ellos
,designe, quedan especialmente facultados para
"representamos ante las autoridades colomblanas,
admlmstrauvas‘ judiciales o de policla, en todos los
tramites relativos a 1a propledad Industrial, a cuyo

oefecto les facultamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios a! objeto
Indicado; elevar sollcitudes, declaraclones, reclamos,
recursos. y presentar desistimlentos: formular
- descripciones, enmiendas, limitar el alcance de las
solicitudes, pfesentar oposiciones y epelaciones;
instaurar celaciones, renunclar total o
parciaimente a los registros, abonar todos los
impuestos y cuotas y efectuar todo ofro pago
determinado por la ley; recibir todos los documentos
y valores, dando el descargo respsctivo; llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las medides qye creyeren conducentes al resguardo
de nuestros intereses; y en caso de producirse
oposicién, pasando los antecedentes a los tribunales,
quedan facultados para tomar intervenclén como
demandantes ;0 demandados ante los Jueces que
sean oompet!mtas pudiendo transar, somater a
arbitros, deslﬁﬂr. percibir y apelar, con todas las
demés facultades que resulten nacesarias, y por el
pregente declaramas desde ahora valido y bueno
cuanto dichos reprasentantes y/o los apoderados que
cualquiera de ellos nombre hicieran en nuestro
beneficio,

Aslrnlsnfo. facultamos a los doctoras ALICIA
| LLOREDA ylo GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO
ISANTAMARIA ylo ENRIQUE ALVAREZ, para
i solickar en la Oficina de Propledad Industrial la
| protocolizacién de este documento y de cualquier
.poder que cualqulera de ellos otorgue a nombre
nuestro.

,Dadoy firmadb

—— - ——— o - — fr—— m——

The undersigned, SMITHKLINE BEECHAM P.L.C., 2
corporatlon organized and existing under the laws of
England and Wales.

domiciled at 980 Great West Road
Brentford
Middlesex TW8 8GS, United Kingdom

hereby appoint, ALICIA LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia,
with offices In sald town, Calle 72 No. 583, Sixth
Floor, our true and legal representatives in Bogota,
with power to receive notifications and io appoint
judicial ar extrajudicial agents, 30 as to comply with
paragraph 10. of article 543 of decree 410 of 1971.

Daoctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVD
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are especlally empowered 1o
represent us before the administrative, judiclal or
police authorites of Colombia, in all proceedings
pertaining to industrial property, for which purpose we
authorize them to take before the said authorities all
the necessary steps for the said end:; to file petitions,
declarations, claims, recourses and withdrawals, lo
draw up specifications; to fila amendments, to limit
the scope of applications, file oppositions; file
cancelletions total or partially waive registrations, to
pay all installments and effect all other payments
prescribed by law; to recelve proper recsipts, to
comply with all other requirements and, in short, to
take all those measures which they may deem fit for
the protection of our interests; and In case of
oppositlon, where the proceedings ba passaed over lo
the courts, we authorize said agents to act on our
behalf, es complainants as wall as dafendants, before
the competent judges, with full powers to make
amrangements, to submit to arbitrators, to desist, to
collect, to appeal and, In short, with all such further
powers as may be required, and wa hereby declare
from now on as valid and good all thal said
representatives and/or the agents by any one of them
appointed may do for our benesfit.

Woe siso authorize doctors ALICIA LLOREDA
andlor GUSTAVO TAMAYO andlor IGNACIO
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALV EZ, to apply
for proloeollzphurrai' any power

of
b.;ﬁ%ﬂmmﬂﬂd in our name,
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TRADUCCION OFICIAL No. 2004-09-02-441
DE LAS PARTES PERTINENTES DE UN DOCUMENTO
PRESENTADO EN INGLES

PODER

Legalizacién de un Poder de Representacion Legal, Documento escrito en inglés y

en espahol.

Notarizacion del documento es espafiol.
Hay un sello rojo sobre una cinta verde.

APOSTILLA
{Convencion de La Haya detl 5 de octubre de 1961)
Reino Unido de la Gran Bretafia e Ifanda del Norte
1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretafia e Ifanda del Norte

Este documento publico
h'a sido firmado por Martin E Buchner

e G

actuando como Notario Pablico
4, I’eva el sello/estampilla de dicho Notario Pablico
CERTIFICADO
5. en Londres 6. el 28 de agosto de 2004
por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asunios
Exteriores y del Commonwealth
8. Nimero G499866 ey
Sello/Estampilla K "{'f?;a? :ﬁ;;,:;,l%lma (ilegible)
Sello de la Oficina de l}suntt;;“ T u. '}‘?T’ M. 'Monaghan
HyL o FRAVUCTOR OFICIAL

RESOLUCION 2177

'-. —

ANITA ESCOBAR DB TAMAYO
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Exteriores y del Commonwealth Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencion
de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse en la seccién
consular de la misiéon que representa a ese pais. Una apostilla o certificado de
legalizacién Unicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el
documento es autentica. No significa que los contenidos del documento sean

corractos o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los
contenidos.

Traducido a mi mejor saber y entender, este dia 2 de septiembre de 2004,
en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,
Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombija,

TRADUCTOR OPFICIAL
RESOLUCION 2177 °
“ —

ANITA ESCOBAR DE TAMI'AYO
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